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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১২৪৪

১৪/ য় িবয় (ه صلى الله عليه وسلمكتاب البيوع عن رسول ال)
পিরেদঃ (বাায়) মুা িবিনমেয়।

باب ما جاء ف الصرفِ

আরবী

حدَّثَنَا احمدُ بن منيع، اخْبرنَا حسين بن محمدٍ، اخْبرنَا شَيبانُ، عن يحي بن ابِ كثيرٍ،

عن نَافع، قَال انْطَلَقْت انَا وابن، عمر الَ ابِ سعيدٍ فَحدَّثَنَا انَّ رسول اله صل اله

ثْلبِم ثْلام لابِ ابِالذَّه بوا الذَّهتَبِيع ‏ "‏ لا قُولاتَانِ يه ذُنَاىا تْهعمس عليه وسلم قَال

والْفضةَ بِالْفضة الا مثْلا بِمثْل لا يشَف بعضه علَ بعضٍ ولا تَبِيعوا منْه غَائبا بِنَاجِزٍ ‏"‏ ‏.‏

قَال ابو عيس وف الْبابِ عن ابِ برٍ وعمر وعثْمانَ وابِ هريرةَ وهشَام بن عامرٍ

لٍ ‏.‏ قَالبِلاو اءدالدَّر ِباو رمع نابةَ ورب ِبادٍ ويبع نالَةَ بفَضو قَمرا ندِ بزَيو اءرالْبو

وحدِيث ابِ سعيدٍ عن النَّبِ صل اله عليه وسلم ف الرِبا حدِيث حسن صحيح ‏.‏

والْعمل علَ هذَا عنْدَ اهل الْعلْم من اصحابِ النَّبِ صل اله عليه وسلم وغَيرِهم الا ما

روِي عن ابن عباسٍ انَّه كانَ لا يرى باسا انْ يباعَ الذَّهب بِالذَّهبِ متَفَاضلا والْفضةُ

نع وِيكَ رذَلك‏.‏ و ةيىالنَّس ا فِبا الرنَّما قَالدٍ ‏.‏ ودًا بِيانَ يذَا كا لاتَفَاضم ةضبِالْف

دَّثَهح ينح هلقَو نع عجر نَّهاسٍ ابع ناب نع وِيقَدْ رذَا وه نم ءَش ابِهحصضِ اعب

َلع لمالْع‏.‏ و حصا لوالا لالْقَوه عليه وسلم ‏.‏ وال صل ِالنَّب نع يدٍ الْخُدْرِيعو سبا

هذَا عنْدَ اهل الْعلْم من اصحابِ النَّبِ صل اله عليه وسلم وغَيرِهم وهو قَول سفْيانَ

قَال نَّهكِ ااربالْم ناب نع وِير‏.‏ و اقحسادَ ومحاو عالشَّافكِ واربالْم نابو ِرِيالثَّو

لَيس ف الصرفِ اخْتلاف ‏.‏

বাংলা

১২৪৪. আহমাদ ইবনু মানী’ (রহঃ) ...... নািফ’ (রহঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, আিম ও ইবনু উমার রািদয়াা
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আন আবূ সাঈদ রািদয়াা আন এর কােছ গলাম। িতিন আমােদর হাদীস বণনা কের বেলন, আমার এই

দু’কান রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক বলেত েনিছ য, সমপিরমাণ না হওয়া বিতেরেক তামরা

েণর িবিনমেয় ণ িবি করেব না, সমপিরমাণ না হওয়া বিতেরেক তামরা পার িবিনমেয় পার িবি

করেব না। কতেকর উপর কতক যন অিতির না হয়। আর এর নগেদর বদেল বাকী িবি করেব না। -

ইরওয়া ৫/১৮৯, নাসাঈ, িতরিমজী হািদস নরঃ ১২৪১ [আল মাদানী কাশনী]

এই িবষেয় আবূ বকর, উমার, উছমান, আবূ রায়রা িহশাম ইবনু আিমর, বারা, যায়দ ইবনু আরকাম, ফাযালা

ইবনু উবায়দ, আবূ বকরা, ইবনু উমার, আবূদ দারদা ও িবলাল রািদয়াা আনম থেকও হাদীস বিণত আেছ।

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক আবূ সাঈদ রািদয়াা আন বিণত এই হাদীসিট হাসান-সাহীহ।

সাহাবী ও অপরাপর আিলমগেণর এই হাদীস অনুসাের আমল রেয়েছ। তেব ইবনু আাস রািদয়াা আন

থেক বিণত আেছ য, িতিন দবদ হেল েণর িবিনমেয় অিতির পিরমাণ ণ বা পার িবিনমেয় অিতির

পিরমাণ পা িবিেত কান দাষ আেছ মেন কেরন না। িতিন বেলন, সূদ হয় বাকীেত িবেয়। কতক সাহাবী

থেকও এমন ধরেণর িকছু বিণত আেছ। ইবনু আাস রািদয়াা আন থেক বিণত আেছ য, আবূ সাঈদ

খুদরী তাঁেক এই হাদীসিট বণনা কের নােল িতিন তাঁর পূবমত তাহার কেরন। থেমা মতটই অিধকতর

সাহীহ। এতদনুসাের আিলমগেণর আমল রেয়েছ। এ হেলা ইমাম সুফইয়ান ছাওরী, ইবনু মুবারক, শািফঈ,

আহমাদ ও ইসাক (রহঃ)-এর অিভমত। ইবনু মুবারক (রহঃ) থেক বিণত আেছ য, িতিন বেলন, মুা িবিনমেয়র

ে কান মতেভদ নাই।

English

Narrated Nafi':

"Ibn 'Umar and I went to Abu Sa'eed and he narrated to us: 'the Messenger
of Allah (صلى الله عليه وسلم) said - and I heard him with these [two] ears: "Do not sell gold
for gold except kind for kind, nor sliver for silver except kind for kind, do not
exchange more of one than the other, and do not sell what is not present
from them for what is present."

[Abu 'Eisa said:] There are narrations on this topic from Abu Bakr, 'Umar,
'Uthman, Abu Hurairah, Hisham bin 'Amir, Al-Bara', Zaid bin Arqam, Fadalah
bin 'Ubaid, Abu Bakrah, Ibn 'Umar, Abu Ad-Darda', and Bilal.

[He said:] The Hadith of Abu Sa'eed, from the Prophet (صلى الله عليه وسلم) [about Riba] is a
Hasan Sahih Hadith.

This is acted upon according to the people of knowledge among the
Companions of the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and others, except for what has been
related from Ibn 'Abbas; he did not see any harm in exchanging gold for gold
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or silver for silver, more for less, when it is done hand in hand, and he said:
"Riba' is only in credit." Similar it has been related from some of his
companions. It has been related that Ibn 'Abbas changed his opinion when
Abu Sa'eed narrated it to him from the Prophet (صلى الله عليه وسلم). The first view is more
correct.

And this is acted upon according to the people of knowledge [among the
Companions of the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and others]. It is the view of Sufyan Ath-
Thawri, Ibn Al-Mubarak, Ash-Shafi'i, Ahmad, and Ishaq. It has been reported
that Ibn Al-Mubarak said: "There is no difference over exchange."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ নািফ‘ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=18436

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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